
На следующий день Су Юэфэнь отработала половину рабочего дня и после этого побежала в
дом семьи Хань под предлогом, что у нее разболелся живот.

Почему она пошла туда именно сейчас? Потому что в это время женщины в деревне стирали
свою одежду, и большинство из них шли к реке со своими тазиками. Сцена, которую она
видела вчера во сне, показывала, что у реки все еще стояли тазики для одежды и молотки,
поэтому Ван Яжу, должно быть, стирала одежду у реки, когда встретила Хань Айго,
проходящего мимо, поэтому эта подлая девушка и придумала такой план.

Су Юэфэнь не собиралась избегать неудачу, как в прошлый раз, а хотела взять инициативу в
свои руки. Только разрушив план Ван Яжу, можно было полностью выбить ее из колеи, чтобы в
следующий раз она не осмелилась использовать те же уловки против Хань Айго. Су Юэфэнь все
продумала: она пойдет за своим мужчиной к реке, когда Ван Яжу будет стирать там одежду, и
когда та сделает свой ход, она тоже сделает свой.

Су Юэфэнь поспешила в дом Хань, но на кухне не было видно Хань Айго, только Хэхуа
разжигала огонь, а старушка Хань возилась с выпечкой на плите.

Увидев ее внезапное появление, госпожа Хань удивилась:

— Юэюэ, почему ты здесь в такое время?

Девушка осмотрела все вокруг и не увидела никаких признаков Хань Айго, поэтому она не
могла не спросить:

— Тетя, где брат Хань? Почему он не помогает тебе делать выпечку?

Взгляд, которым госпожа Хань одарила Су Юэфэнь, сразу стал многозначительным: «Неужели
эта девчушка считает, что я не понимаю, что она вернулась, чтобы взглянуть на Айго? Ох уж
эта молодежь, за ними глаз да глаз нужен».

Госпожа Хань рассмеялась и сказала, улыбаясь:

— Я не знаю, как сломался забор нашего огорода, но сын только что пошел к реке за ветками,
чтобы починить его, так что подожди здесь немного, он скоро вернется.

«Что? Ушел на реку?»

Су Юэфэнь была в ужасе. Это не могло случиться сегодня, не так ли? Тогда сон приснился
слишком поздно! Девушка увидела все только прошлой ночью, но это происходит уже сегодня,
как она должна со всем справиться?



— Тетя, как долго нет брата Хань?

— Недолго, он лишь недавно ушел, а что случилось?

Су Юэфэнь развернулась и бросилась к двери, в душе молясь, чтобы Хань Айго шел
медленно... иначе это был бы конец.

Честно говоря, Су Юэфэнь никогда не была хороша в беге, но в этот момент она поняла, что
могла бегать очень быстро!

Не успела девушка дойти до Айго, как услышала громкий всплеск, как будто что-то упало в
воду.

Сердце девушки заколотилось: «Это не может произойти так скоро, не так ли?»

— Помоги, помоги мне… — раздался испуганный женский голос.

«Конечно, уже началось. Эта Ван Яжу, она ведь в порядке!»

Су Юэфэнь помчалась вперед в более быстром темпе, и как только она приблизилась к месту
происшествия, то издалека увидела фигуру Хань Айго, который держал в руке серп. Как будто
он увидел, что кто-то упал в воду, подсознательно бросил серп и приготовился идти на помощь.

«Как раз вовремя!»

Су Юэфэнь крикнула:

— Позволь мне сделать это!..

Услышав голос Су Юэфэнь, Хань Айго подсознательно приостановился и посмотрел на нее.

— Юэюэ! — мужчина был настолько потрясен, что его сердце пропустило удар, и он быстро
побежал к реке, когда увидел, что она прыгнула в воду, и хотел спасти Су Юэфэнь.

Но та показала голову из воды и отчаянно замахала рукой в его сторону:

— Я сама спасу ее! Тебе нельзя заходить в воду, иначе я рассержусь!

Хань Айго уже собирался прыгнуть, однако остановился, задумавшись, стоит ли ему послушать
ее или нет.



Как раз в это время девушка подплыла к Ван Яжу и, взяв ее подмышки, приподняла в воде,
после чего поплыла к берегу реки.

Су Юэфэнь была очень рада, что ее родители с детства наняли инструктора по плаванию для
отработки навыков, иначе она не смогла бы помочь сегодня.

Девушка быстро подплыла к берегу, затем Хань Айго поспешно подхватил ее, снял куртку и
обернул вокруг Су Юэфэнь, тревожно поглаживая ее по волосам.

— Как ты? Все в порядке?

Су Юэфэнь покачала головой и широко улыбнулась ему:

— Я в порядке, это она не в порядке.

Ван Яжу, на которую она указывала, действительно попала в беду: если бы не Су Юэфэнь,
мужчина успел бы спасти ее быстрее. К тому же девушка разговаривала с Хань Айго уже после
того, как прыгнула в воду, из-за такой задержки Ван Яжу захлебнулась водой и сейчас
находилась в полубессознательном состоянии.

Су Юэфэнь стянула одежду, которую дал Хань Айго, и накрыла ею тело Ван Яжу. Та
действительно была безжалостным человеком. Девушка специально ослабила пояс брюк перед
погружением в воду, и их смыло. На ней в это время остались только короткие шорты.

Хотя Су Юэфэнь ненавидела эту Ван Яжу, она не стала бы стоять и смотреть, как та умирает.
Укрыв ее ноги, девушка сложила свои руки и прижала к ее груди, проводя массаж сердца.

В это время пришли два парня и женщина средних лет. Су Юэфэнь узнала эту женщину, так
как продала ей когда-то рыбу.

Тетя Сун видела, как Су Юэфэнь спасла Ван Яжу, и когда все поняли, что с Ван Яжу все в
порядке, то спросила:

— Что случилось, почему она упала в воду?

Когда Су Юэфэнь увидела это, ее глаза были полны удивления, и она отступила назад за Хань
Айго, отвечая:

— Не знаю, я просто проходила мимо и увидела ее в воде, взывающую о помощи. Я прыгнула в
воду, чтобы спасти ее. Не знаю, как это произошло, возможно, что-то случилось, когда она
стирала одежду...



Пока девушка говорила, Ван Яжу полностью открыла глаза, взглянула на Хань Айго, стоящего
рядом с ней, затем посмотрела вниз на одежду мужчины, которая лежала на ее коленях, и с
радостью в сердце, не потрудившись хорошенько подумать или посмотреть на окружающих, тут
же плотно завернулась в его одежду, а затем заскулила, плача и бормоча одновременно:

— Не смотрите, не смотрите.

Ван Яжу — настоящая королева кино.

Два сына семьи тетушки Сун отвернулись, чтобы не вызвать подозрений. Хань Айго же смотрел
не на нее, а на Су Юэфэнь, его глаза были полны беспокойства:

— Иди назад и переоденься, будь осторожна, чтобы не простудиться.

Су Юэфэнь видела, что ее цель достигнута, поэтому она, естественно, не стала больше
оставаться. Вода в это время года была еще очень холодной, поэтому ей необходимо было
переодеться, чтобы не заболеть.

Су Юэфэнь сказала женщине, уходя:

— Тетушка Сун, не могли бы вы оповестить семью девушки, чтобы они забрали ее и отвели
обратно. Она, вероятно, была шокирована.

Женщина знала, что Су Юэфэнь возвращалась переодеться, и деловито ответила:

— Ты иди, иди, не простудись, а я пойду и позову ее семью.

Су Юэфэнь взяла Хань Айго под руку и ушла, не оглядываясь.

Дом семьи Хань был рядом, поэтому мужчина отвел ее прямо к себе и сказал старой госпоже
Хань, как только та вошла:

— Мама, принеси чистую одежду, чтобы Су Юэфэнь переоделась.

Когда госпожа Хань увидела, что Су Юэфэнь мокрая, она была шокирована и поспешно
потянула девушку в свою комнату, чтобы накрыть одеялом:

— Что случилось? Что с тобой?

Су Юэфэнь сняла мокрую одежду и закуталась в одеяло, после чего объяснила старой госпоже
Хань, что только что произошло.



Когда женщина услышала, что это была девушка Ван, она нахмурилась и пробормотала:

— Почему ее штаны упали в воду после стирки? Какая неосторожность.

Су Юэфэнь улыбнулась и ничего не сказала, потому что госпоже Хань скоро придется узнать,
что Ван Яжу сделала все это неспроста.

Пока девушка переодевалась, Хань Айго проворно сварил миску имбирной воды с сахаром и
принес ее:

— Пей, пока горячая, чтобы не заболеть.

Су Юэфэнь почувствовала пряный запах имбиря и сморщила нос.

Видя это, Хань Айго ущипнул ее за щеку:

— Не противься, пей, пока горячее, чтобы согреться.

Су Юэфэнь покачала головой и поежилась, моргая своими большими глазами и дуясь:

— Оно горячее, не хочу пить это сама, я выпью, если ты меня напоишь.

Сердце Хань Айго растаяло от ее нежного голоса, и он не мог ни в чем ей отказать:

— Хорошо, я напою тебя.

Затем он взял ложку и начал кормить ее.

Су Юэфэнь улыбалась, попивая и наблюдая за ним.

Только когда она почти допила, Хань Айго начал читать ей нотации:

— Ты знаешь, как опасно заходить в воду в такую погоду? Течение в реке настолько быстрое,
что ты не должна думать о том, чтобы войти в нее, чтобы спасти кого-то. А если ты не сможешь
вернуться на берег? — видит Бог, его сердце готово было выпрыгнуть из груди, когда он
смотрел, как она прыгала в реку. Ему еще никогда не было так страшно.

Су Юэфэнь засияла:



— Я умею хорошо плавать, мне не грозит опасность.

— А что если?.. Вдруг у тебя случайно сведет ногу, или если человек в воде будет тянуть вниз и
не даст тебе выплыть. Это все может быть опасно, понимаешь?

Хань Айго впервые был так суров с ней, поэтому девушка надулась:

— Но разве ты не был готов спасать? Почему я не могу спасти, если ты можешь?

— Я мужчина и физически силен, со мной все будет в порядке, но как насчет тебя? Если вдруг
человек, которого ты спасаешь, окажется сильнее и опутает тебя, знаешь ли ты, что не
сможешь легко выйти из воды?

Су Юэфэнь знала, что он прав, но если бы не особые обстоятельства, она бы не бросилась в
воду, чтобы спасти кого-то. Девушка бросила на него быстрый взгляд:

— Ты бы прыгнул, чтобы спасти кого-то, ведь ты не можешь просто стоять и смотреть, как кто-
то тонет. И это женщина, а ты большой мужчина, который спас ей жизнь. Что если люди
скажут, что ты разрушил ее невинность и обвинят тебя?

Хань Айго не знал, плакать ему или смеяться над ее словами, и покачал головой:

— Нет, я просто спасаю людей, а не играю в плута. И… Девушка, которую ты спасла… Мы с
ней были помолвлены раньше, но когда я сломал ногу, она отказалась от брака. Не думай об
этом слишком много.

Су Юэфэнь хотелось сказать, что он слишком хорошо думал о людях, и что некоторые люди
были очень бесстыдны.

Девушка чувствовала, что Хань Айго скоро получит пощечину.

Конечно, удар по лицу последовал очень быстро.

Не прошло и часа после спасения у реки, как к семье Хань внезапно пришло огромное
множество людей, во главе с матерью Ван Яжу, за которой следовала она сама. Глаза девушки
были распухшими, словно грецкие орехи. За ними шли семь тетушек семьи Ван, а также их
собственные братья и кузены, которые выглядели так, словно пришли туда, чтобы доставить
неприятности.

Как только мать Ван Яжу вошла, она закричала во весь голос:



— Где Хань Айго? Хань Айго, скорее выходи, ты должен дать объяснения нашей Яжу.

Увидев эту ситуацию, госпожа Хань нахмурила брови и тут же начала отвечать Чжан Цуйэ:

— Что ты делаешь, приводя столько людей в мой дом? Какие объяснения ты хочешь получить
от моего сына? Не смей нести чушь в моем доме!

Су Юэфэнь молча оценила боевую мощь старушки.

Чжан Цуйэ скрестила руки, встав в воинственную позу:

— Твой сын Хань Айго забрал невинность моей дочери, поэтому вы должны дать нам
объяснение! Вы должны дать нам удовлетворительное объяснение по этому вопросу, иначе мы
не будем больше вежливы!

— Когда это Айго из нашей семьи разрушил невинность твоей дочери? Ты такая бессовестная!

— Я не выдумываю. Час назад моя дочь упала в реку, и ее штаны смыло! Твой Хань Айго все
видел и даже дал моей Ван Яжу свою одежду, чтобы прикрыть ее. Думаешь, эта одежда не
принадлежит твоему сыну? — сказала Чжан Цуйэ, держа в руке куртку, которую Хань Айго
тогда накинул на Су Юэфэнь, и показывая ее членам общины, которые пришли посмотреть на
происходящее.

Одежда действительно принадлежала Хань Айго, и многие люди видели ее на нем, поэтому
отрицать это было невозможно, но это не значит, что отданная одежда могла разрушить чью-то
невинность, поэтому лицо старой госпожи Хань стало красным от гнева:

— Не мой сын спас твою дочь! Кто видел, что это наш Айго спас ее? Вы даже не
поинтересовались, что произошло, а потом пришли и ложно обвинили его.

— Разве не достаточно того, что моя дочь сама это видела? Он спас ее из воды и увидел то, что
не должен был увидеть, он прикоснулся к тому, к чему не должен был прикоснуться! Если
ваша семья не понесет ответственность, то как моя дочь сможет выйти замуж в будущем?

Как только слова Чжан Цуйэ вырвались из ее уст, Ван Яжу, которая стояла позади нее,
разрыдалась жемчужными слезами и, глядя на Хань Айго, произнесла с нежностью в голосе:

— Брат Хань… Я позволила тебе увидеть мое тело и готова служить тебе до конца своих дней.

Девушка, должно быть, не видела, кто ее спас, но думала, что это был Хань Айго, и теперь она
была здесь, чтобы навязать себя ему.



Старушка также знала, что это Су Юэфэнь прыгнула в воду, чтобы спасти человека, и, слыша
слова Ван Яжу и ее матери, она все поняла. Эта мать и дочь просто намеренно пытались
повлиять на ее сына Айго: «Ах, теперь понятно, это все оправдания! Значит ли это, что падение
в воду не было непреднамеренным?»

Старая госпожа Хань была настолько вне себя, что заткнула мать и дочь и закричала:

— Вы, семья Ван, действительно бесстыдники, не говоря уже о том, что это не мой сын спас
вашу дочь! И даже если он бы спас ее, то был бы только благодетелем вашей семьи. Ваши
сердца очернены! Если вы будете продолжать так поступать, то кто осмелится помочь вам,
когда ваша семья окажется в настоящей беде!

Люди вокруг кивали головами в знак согласия со словами госпожи Хань, думая, что семья Ван
поступила неправильно, отплатив злом на добро.

Но когда семья Ван подумала, что Хань Айго скоро будет здоров, и что в будущем он сможет
вернуться в армию, то пожалели, что отказались от брака с ним, потому что, в конце концов,
ни один молодой человек в соседних деревнях не был таким способным, как он. Они думали,
что его нога неизлечима, поэтому, конечно, не могли позволить своей дочери выйти замуж за
калеку, но кто знал, что мужчина сможет выздороветь?

Ван Яжу изначально очень нравился Хань Айго, и она очень хотела выйти за него замуж.
Девушка была очень счастлива, но вскоре мужчина вернулся с раной, и врач сказал, что его
невозможно вылечить.

Но откуда ей было знать, что ногу Хань Айго еще можно вылечить и что его ждет блестящее
будущее, поэтому она сожалела, что слишком быстро отказалась от брака, и что если бы
подождала подольше, этого бы не случилось.

Девушка очень сожалела об этом и не могла не плакать дома каждый день, и умоляла своих
родителей прийти к семье Хань, чтобы снова помириться, чтобы они могли быть вместе. Но эти
две семьи уже разорвали все связи друг с другом, и ее родители были слишком смущены,
чтобы прийти в дом семьи Хань и снова заговорить о браке.

Видя, что родные не хотели, она решила придумать свой собственный способ, и, когда стирала
одежду у реки, увидев Хань Айго, идущего в одиночестве, ей пришла в голову идея специально
упасть в воду. И если он спасет ее и увидит обнаженной, то будет нести за нее ответственность.

И у девушки все получилось, он спас ее. Теперь мужчина должен пообещать жениться на ней.
Она обязательно будет хорошо жить с ним в будущем и будет хорошей женой.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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